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Cwaj prijevod saskoji se od
Stranica: 141 ! Listowas: 141
Br-Ow.: 424-03/214

Datum: 22. o2ujka 2021.

Qvjereni prijevod s engleskog jezika

Pedat stalnog sudskog
tumaca:




Stranica 1R
By O - 424-03121
Praturmn: 22. odujka 2021, |

Javnobiljeznitka oviera 2 4/ 6 1 /

Nize polpisani ja i biffeZnik kartona Zug u Svicarskoj, odvietnik Daniel Bill, ovime potvrdujs da su gornj
potpisi koje su poipisali g. Alessandro Ugo Livio Pappalardo Olglati, roden 2. srpnja 1375, tafifanski
driavijamin, rezident u Svicarskoj, | g Florian Mathias Sdiva, raden 14. veliade 1977, njemacki
drzavifanin, rezident it Svicarskaf, izvorni potpisi. Javni biljeZnik osobno poznaje navedene gsohe.

Zug, 19 c2ujla 2021,

f okrugh pedat na
SHarnom faziku: :
e, dur, Daniel Bill
Urkundsperson das
Kantans Zuy f
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Apostille

(Convention de La Haye du § oclobrg 196513

1. DrEave: Svicarsha Konfederacia, kanton Zuy
Da je qva javna isprava

2. potpisana od Baniat Bt

RS e e

. 3, U svojstvy j2vnog biljeZnika

4, snabdjevena pedatom,  javnog bijeinika

Zigom kantona Zug
tyrdi
8. u B30G Zug 6. na dan 18. okujka 2021,
_:- Y. Driavni urisd kancelara o kantooe Zug
. 8. br. ABHE 21
g, Petabisig: 10, Potpis: :
! pecat: f pedpis nediffiiv f 5
KANTON ZUG E
3

DRZAVNI URED KANCELARA, f Sandra Springfeld
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SPECIJALNA PUNOMOCG

kffl Landis + Gyr Strasse 1 {prie
achochenmihiestrasse 4. §340 Baar), Svicarska,
regatriran trgouackqm registry Kantona Zug pod
regis[ra{:ijskim brojerm  CHE-115.238.6847,  OIR:
424070488050, propisno zastuplieno po Alessandro
Ugo Livio Pappalarde  Olgiali, u
Uprawnay odbora | RA Fiorian Sdlva, kao ovlastent
potpesnik (punomochik) po sudskom registru {dalje
:pavatel] punomodi’)

1 Davatel] punomoét ovime dodjefuje specijabu
punomoé prema

DAVOR JONJIE, Odvjetnik,
Zagrob, Il. Malesnics 27,
Osobni identifikaciiski broj {Q1B):
93155702620
{dalje "Puncomadnik™}

da dishije u nase ime i za nas ralun te da u
navedenom svojsivi

{11 fvrdi, potpide | dostavi sliededs, dokumente, u
svakorn sluéajs i o bito kojeny obliku {ukljudujuct u
obliku ovierenog potpisa i u obliku javnobiljeznicke

impravel:

1.1.1. ugover izmedu Davatelia punomodi kao kupca
i drudtva Zagrebadka banka d.d. Zagreb, Trg bana
Josipa Jeladica 10, OB 92863223473  kao
prodavateljia {dal)e: Prodavatel]’), o kupnji i prodajt
! partfelia odredenih nenaplativih kredita ili krediknih
odnosa (ukfudujudi bile koji instrument osiguranja |
druga poverana prava) vezano ZIa dudnike iz
Portielia naziva LION" {takvi krediti Uil kreditni
odnosi u datjnjern tekstu Potradivanja’) pod, inter
alia, sfedadim uvjstima:

~ 4 vezi s odredenim Potradivaniima, cesijom ili na
hile koji drugi nadina koji dugavori Punemocnik; za
ukupri kupoprodajiu cijenu koko je to navedeno U
ugavory izmedu Davatelja punomodi | Prodavatela.
ito je podioino prilagodbama pje (K poslie
! potpisivanja, ili pod bilo kejim drugim uvetima na
koje  Punomaénik  pristane  {dalje Ugovor o
Kupoprodaji potraZivania').

t.1.2. y vezi 5 Ugovorom o kupoprodaji potraZivania,
Mo keoje | sve dokuments, priloge | dodatke
| predvidene Ugovorom o kupoprodaji potraZivanja i
na drugi nadin povezane § njme, ukfjucupudi. infar
afiar

- ugovor izmedu Davatelja punomodi | Prodavatelja,
t kajim se utveduiu uvjeti servisiranja Potrazivanja od

» dodjeljuje DDM Invest Hi A5 Baar, CH-G300 ¢

kao Predsjednik, |

: afia, the following terms:

SPECIAL POWER QF ATTORNEY

granted by DDOM Invest IIF AG Baar, CH-8300 Zug,
Landia + Cyr Strasse 1 {hefore
Schochanmibtestirasse 4, 68340 Baar) Switreriand,
registered with the Commearciad register of canten
Zug under reglstration number CHE-115.238.047, ¢
PIN: 42497980050 duly represented by Alessandro
Ugo Livio Pappalardo Clgiati, President of the Beard
of Directars, and RA Florian Stéilva, as aulhorizer)
signatory {mandatary) by the Trade Register,
{harenafter the "Principal”).

1. The Principal herswith grants a special power of
attorney to

DAVOR JONJAC, Attorney at Law,
Zagrob, I, Malesnica 27,
Personal [dentification number (OIB):
03155702620
(hereinafter the "Agent")

ts act for us in our name and on our behalf, and, in
such capacity, to

1.1, execute, sign and defiver the following
documents, in each case, in any form {in-cluding by
way of a notarized signature and in the form of a
notarial deed):

1.1.1. an agreemert betwean the Principal as buyer ;
and Zagrebatka banka d.d. Zagreb, Trg bana Josipa |
Jaladiéa 10, OIB: 92863223473 as seller {hereinafter
the "Selier’) on sate and purchase of a portfolio of
certain  non-performing  leans  andior  loan
relationships fincluding any security and other righls
connected thereto) connected (o the dabtors from the
Partfolio named "LION"  (such loans andfor loan :
relationships, hereinafter the "Roceivables”} on, infer

- in respect of certaln Receivables, by way of
assighment (cosija) or any other way agreed hy the
Agent; for an aggregate purchase price as it i3 stated
in the agreement between the Principal and the ;
Seller, stbject to pre- or post-signing adjustments; or
ary other terms as the Agent may agree {hereinafter
the "Receivables Purchase Agreement’).

1.1.2. in connection with the Recelvables Purchase
Agreement, any and all documents, schedules and :
appendices contemplated by or otherwise connected !
with the Receivables Purchase Agreement, including
iter afia.

- an agreement between Lhe Principal,and the Seller
satting oot the terms and cqndit{uﬁa"af' servicing of
the Receivables by the Seitér, in the farst and

i’

| sontent substantially as setjout in {he schedulg to jji
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———{jgavera o Kupoprodaji potraivanja {fi u bilo
_-Pnlgoi obliku | sadriaju na koji Punomodnik pristane),
kole no U svakom sludaju, bilo kao jedini kupac {li
’:’d od0 5 druqim subjekiom kao dodatnim kupeem te

K
Biyrode

o

gne kada Punomodnik umjesto jednog Ugovera o

patragivana Zakfudi nekoliko
kupﬂpmdaj”m ugovora, od kojih 86 svakl odnosi na
nip  Hoje pojedinatne  Potraivanje, nekoliko
putrar",iuanja ili sva Potraivania, a u svakom sludaju
uz adgovarajucu dokumentaciju iz totke 1.1.2. {ur

; polmhne prilagodbeal}.

1.2, ixvrSi | potpise bilo kakve izmjene i dopune
dokumenata iz gornje totke 1.1. 0l predvidenih,

11

1.3, izvrsi, polpiie, dostavi i usvoj sve druge ;
dokumente i, ako je potrebno, njihove izmjene i
dopune, dade obvezyjute izjave ispred javnog i
: piljisnika, nadleZnih sudova u Hrvatskel | drugih ;
nadleznih tijela te da izvrdi sve ostale potrebne
pravne radnje u swhu urednog izvrdenja Ugovora o |
kupoprodaji potrazivanja ifili ostvarenja ciljova 2
Ugpevora 0 kupoprodaji potradivanja il koje  su
I drukdéiie potrebne ili poZeling 1 vezi 5 Ugovorom o
i kupoprodaji potrazivanja;

1.4, utini sve korake i daje sve izjave volje koje st
predvidene, ulvrdene ili opisane v dokomentima iz
garnjin togaka 1.1.-1.3. ili su potrebne za izvrienje
transakgcija koje su predvidene, utvrdene ili opsiane u
takwim dokumentima, vkljedupudi, be2 ograniéen|a,

(i} bido kakve sudske podneske,

(i) podneske koji se ocdnose na zemljgng knjige,
sudskiftrgovadkl registar | druge registre osigurania,
(i) prihvat dokumenata ubvrdenih U gornjim todkama
1.1.-1.3,

(i) radnje i izjave spead avnog biljeZnika,

{v] prihvat dokumenata ubvrdemh v gornjim todkama
1.1.-1.3,

1.5. izvrél, potpige, sklop! sa tredim ssobama Yao
kupcima i primateljima ustupa ugovors ¢ prodajt
pofraZivanja, ugover o ustupu trazbine, ugoyor o
izwréeno} cesij {ustopu) traZbine i bilo ko)l
ugovor koji se odnosi na prodaju i ustup fraZbine
vozano za Mekretnine, ZaduZnice i dr. uplsane u
odgovarajuce registre pod oznakama navedenima
u Frilpguy i ove Punomodi Kao 1 prema

duZnicima:

~ Litlus d.o.o. u stedaju, Drenje Brdovedko [(Dpéina
Brdovec} Stanka Topola 31, OIB: 61588252182

i Purchase  Agreement

Receivables Purchase Agreement {ar any other form
and content agresd by the Agent);

respactively in each case, either as the sole buyer or
together with another entity as an additionad buyer,
and by executing one or more docurnents {including
such thal, instead of a single Receivahles Purchase
Agreement, the Agent concludes several sale and
purchase agreements, each relating to any single
Receivable, several Receivables or all Receivablos,
and in each-case with corresponding docwmentation
referred to in item 1.1.2 {with the requisite
adjustments)y

any amendmeants o lhe
documents set ot in item 1.1 above o
conternplated,  specified  or  described in ihe
documents set out in tem 1.1 above;

1.2, execule, sign

1.3, execute, sign, deliver andfor adost all other
documants and, if necessary, their amendmants, give
binding declaralions before a natary public, the
competent court of Creatia and other competent
bodies and perform all other necessary le-gal actions
for the purpose of didy executing the Receivablos
andfor for  achieving  the
abjectives of the Receivables Purchase Agresment

andior  otherwize necessary  or  desirable  in
conneclion  with  the Recefvables  Purchase
Agreement;

1.4, perform all aclions andgd give all declarations of
wil conlemplated. specified or de-scribed in the
documents set out in items 1.1-1.3 abave, or regquired
to consurm-mate the transactipns  contemplated,
specified or described in such documents, including,
without Hmitation,
{it any court filings,
{it} fiings with the kand register, courl { commercial
ranister and other securtty registers,
{iti} acceptance of the documents set ouf in items
1.1.-1.3 above,

{iv} acts and declarations before the natary public,
{v} accaptance of the documents sst out in items
1.1.-1.3 above,

1.5. axecute, sign, conclude with third persons as
puyers and cessionars a contract of sale gf claim,
asslgnment agreement, confirmatory assignment
agreomont {cession) of claim or any other
agreomont which is connected to the sale or
cession of claim regardingthe purpose of this
Power of Attorney, "Reat Estate”, ,lebenture
notes* and other shali mean real estate
registered in the relevant registries under
identification stated in Schedule 1 of this Power
of Aftorney and towards the debtors:

. L o

R N o .
- Litus d.o.0. u stetaju, Byenje Brdovecko (Opina

9-B k6]

Brdovec} Stanka Topole5/1; OJB: 81586259192
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R.O.0O, OB

40859167572, PETROVARADINSKA ULICA 58,

10000 ZAGREB
- lvana Botki, QIR 72745217438

2. Punomocénika se  izridito ovialtuje za {x)
pregovaranje, utvrdivanje ili prilagodavanje bitnih i
nekitnih elemenata dokumenata navedenih u gornjoj
tofki 1. 1 dokumenata predvidenih  istima; (v}
uaugladavanje o odredbama ¢ arbitrai sadranima u
dekumentima ik gomje todke 1. i1 drugim
sparazumtima te za usugladavanje e odredivanje
svilh odredbi U vezi & takvom arbitraZam, ukljudujud,
bez ogranitenja, pravila arbitra2e, broj arbitara,
mesto arbitraze, jezik arhitraZe | mjerodavno pravo; i
(z) sklapanje bio kakvih ugovora o nagodbt u mjert
sadrZano) u dokumentima navedenima u gornjoj todki
1

3. Na temelju ove punomoéi Punomodnika se
oviadcuje za izravne zastupanje Davatelia punomodi.
Ova j8 punomoé obvezujuéa za Davatella punomodi.
U slufaju dvojbe, ovu punomoé treba turmadit
optenita.

4. Punomodnika se ovime osfobada svake zabrane |
sklaparga postova sa samim sobom, nastupanja u i
ime trede osobe ili zastupanja dviju ili vise osoha u
vezi s dokumentima navedenima u gomjoj todki 1.

5. Za ovu je punomod mjerodavno hrvatsko pravo,
iskfjutujuci kolizijska pravita prava Hrvatske.

6. Ova se punormod dodjeljuje na daturm iste, daje se
na neodredenc do opoziva.

MiZe potpisam zastupnici Davatelja punomodi ovime
izjavijuju da su na datum ove puhomodi ovlasteni za
zastupame Davalelja punomodi | za davanje ove
punomodi U njegovo ime.

1
.

S

DDM Invest 1ll AG
Zastupano piﬁ réprasentad by:

- RAl APARTMENTS &
ADBSA1B7572, PETROVARADINSKA ULICA 58,
10000 ZAGREB

-~ lvana Botki, OIB 72745217435

2. The Agent named herein is explicitly empowered
to {x) negotiate, determine or adjust the essontial and
non-essential elements of the documents set out in
item 1 above and the documenis contemplated
tharein; {y) to agree on arbitralion clauses in the
documents set oul in tern 1 abova and olher
agreements and o agree and dotermine  all
provisions in relation to such arbitration, including,
without limitation, the rutes of arbitration, the number
of arbitratora, the place of arbitration, the language of
arbitration and the governing faw: and (2} to conclude
any sattlemant agreements o he extent corttained in
tha docurnents se! out in items 1 ahove,

3. This Fower of Attorney conveys onto the Agents
the power of direct representa-tion of the Principal
and is hinding for the Principal. In case of doubt, this
Power of Altorney should be construed broadly,

4. The Agent B herewith released from  any
grohibilion of self-dealing, acting on be-haif af 4 third
parson of roprasentation of two or more persons in
relation Lo the documents sel out in item 1 above,

5. This power of attorney is governed by Croalian
taw, axcluding its conflict of law rules of Croatia,

g. This Power of Attorney is granted as of the dale
hereof, grantad indefinitely unti! revoked.

The undersigned representalives of the Principal
herehy declare that on lthe day hereof they are
autharized representalives of, and have the power to
grant this power of attorney on behalf of, the
Principal,

Uiin Zug
17.03.2021.

.'I.--""'

LT

Aiessandro I.Ign Livio. Fap palarde Olgiati
kao Pradsjednik Upravrnog adbora |
as President of the Board of Director

RA Fk}rlan Sulva
kao oviasdteni potpisnik (punomodnik) po sudskom registre !
as authorized signatory {mandatary) by the Trade Register
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PRILCG / SCHEDULE 1

UGOVORI G KREDITU {LLOAN CONTRACTS).
NEKRETNINE {(REAL ESTATES)
ZADUZNICE [DEBENTURE NOTES)

- Ugovar o dugoretnom investicijskom kreditu br. 3254449587 od dana 11.05.2017. solemniziran
dana 18.05 2017, po javnom bifleZniky ltinka Lisonek pod posl, br, OV-4213/2017.

- Ugovor o kratkorodnom kreditu za posfovno financiranje br. 3255867407 od rdana 17.07.2017.

i Hipoteka upisana pod posl. br. Z-28751/2017 temefiem Ugover o dugorotnom investicijskom
kredite br. 3254449567 od dana 11.05.2017. skioplien izmedu Zagrebatke banke | Duznika, te Addiko ;

Bank d.d. kao zafoZni duZnik i ivane Bolki kao jamca, solemniziran dana 18.05.2017. po javnom
bifierniku llinka Lisonek pod pos!, br. OV-4213/2017 u korist Zagrebatke banke na slijededo} nekretnini:

278, Suviasnitk dio: 3541100000 ETAZNO VLASNISTVO {R-278) dijela k.&.or. 573211 stambeno-poslovni
kampleks br1, 14, 1B, 1C. 1D, & 5BA, 5B, 7, 7A | VB u Petrovaradinskoj ub. povréine 3710m2, i to: 1.
Cetverosobni stan na B. katu zgrade Petrovaradinska 5B oznake 148 oznaden tamnoljubitastom bojom

: povrsine 87 586m upisano u z.k.ul.br. 17198 k.o 999901, Vrapie novo kod Opcinskeg gradanskog suda u

Zagrehu, 2 k. odjet Zagreh

- Hipoteka upisana pod posl. br. Z-38501/2017 temeljern Ugovora o zaloZnom pravu od dana
17.07.2017. sklopfen izmedu Zagrebatke banke i DuZnika solemniziran dana 17.07.2017. po javnom
bilfeZniku Estera Pofjak pod posl. br, OV-6043/2017 u korist Zagrebadke banke na sljededo) nekretnini:

278. Buvlasnitki dic: 354100000 ETAZNG VLASNISTVO (E-278) dijela k. &br. 573241 stambeno-gosiovni

| kompleks br.1, 1A, 1B, 1C, 1D, 5, 5A, 8B, 7, 7A + 7B u Pelrovaradinskof ul. povréing 37102, § to: 1,
tetverosobni stan na 6. katu zgrade Petrovaradinska 58 oznake 148 oznaden tamnoiubidastom bojom i

povriine 87, 53¢m upisano b z kulbr, 17188 ko, 899901, Vrapdée novo kod Opdinskeg gradanskog suda u
Zagrebu, z k. odjel Zagreb

- Zadunica br. OV- 4012117, ovjerenalsolemnizirana po javnom biljefniky Estera Foljak izdana
od strane lvana Bodki, QIR 72745217439

- Zaduznica br. OV- 504117, ovjerena/solemnizirana po javnom bilje2niku Estera Poliak  izdana

od strane |vana Bodki, OI8 72745217439
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Notarisation

The undersignad notary public of the Canton of Zug, Switzerland, Daniel Bitl, attorney at faw, forafy
confirms that the preceding signatures of Mr. Alessandro Ugo Livie Pappalardo Olglati, born 2 Jufy
1978, Hfalian citizan, resident in Switzerland, and Mr. Florian Mathias Sdiva, born 14 Fabruary 1977,
German citizen, resident in Switzerand, are originals. These persons are personally known by the

undersigned nolary public.

Zug, 19 March 2021

L@ -

Apostille

{Conventicn de 12 Haye du 5 octobre 1981
Covniry. Swiss Confederatian, Canton of Zug
Thig public document
Daniel ill
acting in the capacity of  Motary Public
Motary Public of the
Canten of Zug

has been signed by

bears tha stamo of

Certified
at §300 Zug 5. The 19 March 2021

by Chancaery of State of the Santon of Zug
T
LfseS ra

Stamp q ol _
! f'f_;
Y

W5 gngiﬂ're
Sandra Sibgteld

under Mo




Ja, Nada Duwié, Slaina sudsha lumadica za engleswi fezik, imonovana Rjelenjem Predsjednita
Fupaniskoy suda u Velkg Gorfcl brof 451-260/8 od 15, svibnja 2018, goding, poterdhiem da oy
prfevod palpunc odgovars fvormiko sastaviienom na sigleskon feziiu,

U Zograbir, 32 ofujka 2621, godine, Brof 424.03721




Kontrolni broj: Z14635589102f467a
Z-19196/2021 - ZemljiSnoknjizni odjel Zagreb, Opéinski gradanski sud u Zagrebu

Skeniranjem QR koda navedenog na ovom elektronickom zapisu mozete provijeriti toénost podataka. Isto mozete u€initi i na internet adresi
http://oss.uredjenazemlja.hr/public/preuzmiDokument unosom kontrolnog broja. U oba slucaja sustav ¢e prikazati izvornik ovog dokumenta. U slu¢aju da je ovaj dokument
identi¢an prikazanom izvorniku u digitalnom obliku, Ministarstvo pravosuda i uprave potvrduje to¢nost dokumenta i stanje podataka u trenutku izrade isprave.
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